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Einfiihrung

Der EL60OF Elypso ist ein ZigBee-Temperaturregler zur drahtlosen Steuerung einer Vielzahl von Gerdten, wie z. B.
dem KLOBRF-Verdrahtungszentrum, dem Mini-TRV-Kopf und dem RX10RF-Kesselsteuermodul. Um EL60OF iiber das
Internet oder iiber die mobile App SALUS Smart Home (ONLINE-Modus) zu steuern, muss es zusammen mit dem In-
ternet-Gateway UGE600 (separat erhaltlich) installiert werden. Auf Anwendungsebene ist es mdglich, SQ610RF mit
anderen Systemelementen zu koppeln, z. B. Smart Plug SPE600, Smart Relay SR600 oder Fenster-/Tiirsensor 05600/
SW600. SQ610RF kann lokal ohne Internetverbindung verwendet werden (OFFLINE-Modus), mit ZigBee 3.0-Gerdten
wie TRV3RF und RX30RF.

Produkt-Compliance

Dieses Produkt entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richt-
linien 2014/53/EU und 2011/65/EU. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserkldrung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiighar: www.saluslegal.com.

(@) 2405-2480MHz, <14dBm

P\ sicherheitshinweise Verwenden

Sie das Gerdt gemaB den nationalen und EU-Vorschriften. Verwenden Sie das Gerat bestimmungsgeméf und
halten Sie es trocken. Produkt nur fiir den Innenbereich. Die Installation muss von einer qualifizierten Person
gemdR den nationalen und EU-Vorschriften durchgefiihrt werden. Trennen Sie lhr Gerdt vom Stromnetz, bevor Sie
es mit einem trockenen Tuch reinigen.

Packungsinhalt

. ™
1) EL600F-Thermostat 6) USB-Kabel Typ C
2) Ladestation 7)2xM3x25mm
3) Wandplatte 8) 2xM3x 15 mm
4) Mini-Wandplatte 9) 2 x Diibel
5) Kurzanleitung 10) doppelseitig klebende Montageplatte
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Bevor Sie beginnen:

@ Der EL600T Elypso Thermostat ist teilweise aufgeladen. Wir empfehlen
lhnen jedoch, den Akku vor der Verwendung vollsténdig aufzuladen.
SchlieBen Sie das Ladegerdt an den Micro-USB-Anschluss an der Riick-

seite der Ladestation an, um das Gerat aufzuladen.

Das Aufladen bis zum vollstandigen Akkustand kann bis zu 24

Stunden dauern.

o\

A_A

) Montage: Zur Montage des Thermostats kann das mitgelieferte Zubehdr (Befestigungsschrauben und/oder

Selbstklebeband) verwendet werden.

Fiir Wandplatte: Entfernen Sie die Riickplatte und montieren Sie sie mit den mitgelieferten Schrauben an

der Wand. AnschlieBend kann die Wandplatte daran befestigt werden.

Fiir Mini-Wandplatte: Befestigen Sie das Thermostat mit den mitgelieferten Schrauben und/oder der
selbstklebenden Platte an der Wand. Nachdem Sie die Anweisungen fiir eine beliebige Wandplatte befolgt
haben, kénnen Sie das Thermostat anbringen. Dank des eingebauten Magneten kann das Thermostat sicher

an seinem Platz befestigt werden.

P Bitte beachten Sie:

Die ideale Position fiir die Thermostatmontage
ist etwa 1,5 m iiber dem FuBboden und weit
entfernt von Heiz- und Kiihlquellen. Das Ther-
mostat sollte keinem Sonnenlicht oder extremen
Bedingungen wie z. B. Zugluft ausgesetzt sein.

150 cm




Bildschirmsymbol Beschreibung

1. Druckknopf 6. Temperaturanzeige

2. Drehknopf 7. Gesperrter Modus

3. Anzeige Heiz-/KiihImodus 8. Zeitplaneinstellungen

4. HF-Status 9.Moduseinstellung/Optimale
5. Batteriestatus Funktionen

10. Frostschutz (Aus-Modus)



KOMPATIBILITAT MIT ANDEREN SALUS CONTROLS-GERATEN

Der Elypso-Thermostat kann im ONLINE- oder OFFLINE-Modus arbeiten.
Zundchst miissen Sie entscheiden, in welchem Modus Ihr Thermostat arbeiten soll.

ONLINE-MODUS

OFFLINE-MODUS

Universal Gateway ist MIT DEM INTERNET VERBUND-
EN. Sie kinnen alle Ihre Gerdte mit der Salus Premium
Lite App konfigurieren und verwenden.

@ oder

UG600/UGE600 UG800

Laden Sie die Salus Premium Lite App auf Ihr
i0S- oder Android-Gerdt herunter, um per

Universal Gateway ist NICHT MIT DEM INTERNET
VERBUNDEN. Sie kdnnen es mit TRV3RF und RX30RF lokal
verwenden (verwenden Sie das Menii,Koppeln”, um sich
mit ihnen zu koppeln), ohne die Salus Premium Lite App.

@ oder

Fernzugriff auf Ihre Salus-Geréte zuzugreifen. UG600/UGE600 UG800
Kompatible Gerate:
- % . .
SR600 (Thermostatisches  HeizkGrperventil) Super leises TRV (Thermostatisches
Smart Relay mit drahtloser Kommunikation Y Heizkbrperventil) mit drahtloser Kom-
— munikation
11 -
I SPE600* = RX10RF RX30RF
Smart Plug i Empfanger Empfinger
e
KLOSRF
UG800 UG600/UGE600 Verdrahtungszentrum fiir
| Gateway Gateway 8-Zonen-FuBbodenheizung
(UFH)




Einschaltsequenz

P2 Bitte beachten:

Um die Installation zu vereinfachen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie bereits andere Gerdte zu lhrem Zig-
Bee-Netzwerk hinzugefiigt haben, wie z. B. eine FuBbodenheizungs-Steuerbox (KLOSRF) oder Heiz-
korperkopfe (TRVs) usw.

Um den Thermostat
einzuschalten, halten Sie die Auf dem Display werden Der Thermostat ist eingeschaltet.
obere Taste 3 Sekunden lang alle Symbole angezeigt.

gedriickt.



Installation im ONLINE-Modus

Um mit der Installation im Onlinemodus fortzufahren, miissen die folgenden Schritte befolgt werden:

Dieses Produkt muss mit der SALUS Premium Lite-Anwendung auf dem Handy oder im
Internet verwendet werden, indem Sie auf den folgenden Link zugreifen: eu.premium.
salusconnect.io oder indem Sie den QR-Code scannen.

SALUS
PREMIUM

Down 1 the

.’ App Stor

Users and Permissions

Settings >
@ salus ‘ 4 My Status
Stellen Sie sicher, dass der Ther- Driicken Sie das Drei-Linien-Sym- Wahlen Sie ,Gerate".

mostat eingeschaltet ist und die bol in der oberen rechten Ecke.
HF-Signalanzeige ¢p) blinkt. - =



Equipment v

All equipment @

OneTouch

Gateways

Wéhlen Sie im Dropdown-Menii

,Alle Gerate”

Scanning for devices...

Connect equipment

ngrouped Equipment

efore trying to connect your equipment,
please make sure they are ready to begin.

Scan for equipment

1. Equipment may Jct automatically but
Categories some need a buttGr press. Refer to your
User Manuals.

Wahlen Sie auf der Registerkarte Suchen Sie nach
,Gruppen”,Neue Gerate hinzufiigen” Gerdten.

aus.

1 ’ﬁn\&L{Jnmuuumwumv-osm ‘

\/

Connect equipment

ﬂ EL600T Room Thermostat ‘

Connect eauipment

Cancel

Die App sucht nach Gerdten.

®

)

ﬂ EL600T Room Thermostat
E=ax S

Back

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen,
um, Cronos-Raumthermostat”
auszuwahlen.

Let's connect your equipment

Click the piece of equipment you'd like to begin with. Welcome to your dashboard!

ﬂ Elipso EL60OF
LB please click device name to setup
Eipso ELG00F

.
277

14
¥

Benennen Sie lhre Ausriistung.

Driicken Sie ,Fertig”, um zur Dash-
board-Ansicht zuriickzukehren.



Werksreset

Drehen Sie das Rad, bis der Befehl Driicken Sie die Taste

Driick halten Sie di
riicken und halten Sie die Taste Fr (Factory reset) erscheint. zur Auswahl.

5 Sekunden lang gedriickt.

Drehen Sie das Rad, bis YES Driicken Sie die Taste zur Bestiti Das Zuriicksetzen auf die
auf dem Bildschirm erscheint. rcken Sie die aste zur Bestatigung. Werkseinstellungen wurde eingeleitet.



Thermostat Befehle & Funktionen

/" Befehl

Funktion \

Auto-Modus (AU): Passt die Temperatur automatisch auf der Grund-
lage von voreingestellten Zeitplénen oder Sensormesswerten an, um
den gewiinschten Komfort zu erhalten.

Manueller Modus (M): Ermdglicht die manuelle Einstellung und
Kontrolle der Temperatur ohne automatische Anpassungen, so dass Sie
die volle Kontrolle haben, bis Sie sie andern mdchten.

OFF: Schaltet die Heiz- und Kiihlfunktionen des Thermostats aus,
wahrend das Gerdt eingeschaltet bleibt.

Abschalten (Sd): Versetzt den Thermostat in einen stromsparenden
Zustand, schaltet die aktive Heizfunktion ab und minimiert den
Energieverbrauch.

Werksriickstellung (Fr): Setzt das Thermostat auf die urspriingli-
chen Werkseinstellungen zuriick und I8scht alle benutzerdefinierten
Konfigurationen, Zeitpléne und gekoppelten Gerateverbindungen.

Funkfrequenz-Anzeige (rF): Zeigt die Stdrke der RF
Verbindung an.

00000060

Pairing-Modus (P): Der Thermostat aktiviert den Pairing-Modus.




Hauptsitz:

SALUS Controls SALUS Controls GmbH,
Units 8-10, Northfield Business Dieselstrasse 34,

Park, Forge Way, 63165 Mihlheim am Main,
Parkgate, Rotherham, Germany

S60 1SD, United Kingdom

Email: sales@salus-tech.com

—= Computime

—D D
—y &

www.saluscontrols.com

SALUS Controls ist Mitglied der Computime Group

Im Sinne einer kontinuierlichen Produktentwicklung behalt sich SALUS Controls plc
das Recht vor, Spezifikationen, Design und Materialien der in dieser Broschure auf-
gefiihrten Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu andern.
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